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SOUHRN SMLUVNÍCH DOHOD
*

Smlouva o DÍLO

č. smlouvy objednatele: 41 OWSt> 3 /1 5
č. smlouvy zhotovitele: 048/2015

Tento Souhrn smluvních dohod byl uzavřen
mezi

objednatelem: Ředitelství silnic a dálnic ČR 
se sídlem: Na Pankráci 546/56,140 00 Praha 4 
zastoupeným: generálním ředitelem
bankovní spojení: číslo účtu <
IČO: 65993390 DIČ: CZ65993390
(dále jen „objednatel”) na straně jedné

a
zhotovitelem: Společností „MM: R35 Vysoké Mýto“

I. Vedoucí účastník Společnosti:
Mott MacDonald CZ, spol. s r.o.
se sídlem v Praze, Národní 984/15, Praha 1, PSČ: 110 00
zastoupeným , jednatelem a jednatelem
bankovní spojení: :, Na Florenci 2116/15, Praha 1, 110 00
č. ú.:
IČ: 48588733 DIČ: CZ48588733
údaj o zápisu v obchodním rejstříku: Městský soud v Praze, oddíl C, vložka 14051

II. Další účastník Společnosti:
MOTT MACDONALD LIMITED
se sídlem: Mott MacDonald House, 8-10 Sydenham Road, Croydon, Surrey, 
CR0 2EE, Spojené království Velké Británie a Severního Irska
zahraniční zřizovatel, soukromá společnost s ručením omezeným (Private Limited Company), je 
registrovaná na úřadě obchodního rejstříku pro Anglii a Wales pod číslem 1243967 
jednající na území České republiky prostřednictvím své organizační složky 
MOTT MACDONALD LIMITED-org.složka
se sídlem: Praha 1, Národní čp. 984/15, PSČ 11000 
IČ: 27155048 
DIČ: CZ27155048
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl A., vložka 49957

(dále jen „zhotovitel”) na straně druhé.
Protože si objednatel přeje, aby následující zakázka:

„R35 Vysoké Mýto - Džbánov, DÚR/IČ“
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ISPROFIN: „5531540005“

byla realizována zhotovitelem, přijal nabídku zhotovitele na provedení a dokončení této zakázky, 
za následujících podmínek,

I. Cena
a. Nabídková cena bez DPH = 11 718 700,- Kč
b. DPH (21%) = 2 460 927,-Kč
c. nabídková cena celkem (a + b) = 14 179 627.- Kč

přičemž cena bude uhrazena způsobem a ve výši stanovené ve Zvláštních 
obchodních podmínkách

II. Termín dokončení
Termín dokončení je uveden ve Zvláštních obchodních podmínkách, 

dohodli se objednatel a zhotovitel takto:

1. V tomto Souhrnu smluvních dohod budou mít slova a výrazy ten význam, jaký je jim 
připisován v Obchodních podmínkách pro zeměměřické a průzkumné práce a dokumentaci 
staveb pozemních komunikací, schválených MD -  Odborem infrastruktury pod č.j. 321/08- 
9 10-IPK/l dne 9. 4. 2008 na které se dále odkazuje.

2. Následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy o dílo a jako její součást budou čteny 
a vykládány v následujícím pořadí:

a) Souhrn smluvních dohod
b) Dopis o přijetí nabídky
c) Dopis nabídky
d) Zvláštní obchodní podmínky, včetně

Přílohy A -  Rozsah služeb, včetně oceněného rozpisu služeb (soupisu prací) 
Přílohy B -  Personál, podklady, zařízení a služby třetích stran, poskytnuté 

objednatelem
Přílohy C -  Platby a platební podmínky

e) Všeobecné obchodní podmínky pro zeměměřické a průzkumné práce 
a dokumentaci staveb pozemních komunikací, schválené MD-OPK č.j. 11/2015- 
120-TN/l ze dne 5.2.2015 s účinností od 6.2.2015

f) Nabídka

3. Zhotovitel se zavazuje provést všechny služby a realizovat dílo podle Smlouvy o dílo 
a odstranit případné vady díla.

4. Objednatel se zavazuje zaplatit zhotoviteli za provedení všech služeb a realizaci díla, včetně 
odstraněných vad díla, cenu podle nabídky zhotovitele, nebo jinou cenu, na kterou bude mít 
zhotovitel nárok podle podmínek Smlouvy o dílo v termínech a způsobem podle Smlouvy 
o dílo.

5. Nabídková cena se může měnit pouze způsobem uvedeným ve Smlouvě o dílo.

Na důkaz toho strany uzavírají tuto smlouvu, která vstupuje v platnost podpisem obou stran 
v souladu s platnými právními předpisy České republiky.
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PODEPSÁN 
za objednatele:

PODEPSÁN 
za zhotovitele:

Ředitelství silnicp&úmc ČR
generální ředitel

Mott MacDonald CZ, spol. s r.o.
jednatel

1 7 - 07-  2015
Datum:______________________________ Datum: 10. 7. 2015

Mott MacDonald CZ, spol. s r.o.
jednatel

Datum: 10. 7. 2015

řádně oprávněni podepsat Smlouvu za společnost s 
názvem „MM: R35 Džbánov" na základě ČI. II odst. 
2,1, písm. c) Společenské smlouvy o vzniku společnosti 
bez právní osobnosti ze dne 8. 1. 2015, druhý účastník 
konsorcia Mott MacDonald Limited jednající 
prostřednictvím své organizační složky v České 
republice - MOTT MACDONALD LIMITED -  
organizační složka
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Věc: Oznámeni n výběru nejí hodnější nabídky

Ředitelství silnic a dálnic ( R. se sídlem Na Pankráci 546 56. 140 00 Praha 4 - Nusle, jakožto 
zadavatel (dále jen „Zadavatel” ) v zadávacím řízeni na veřejnou zakázku služby nazvanou

„K35 Vysoké Mylo Džbánov, Dl R/IC 4

ev. č. Věstníku veřejných zakázek 495424 (dále jen „Zakázka”), Vám tímto v souladu s ý 81 
zákona 157/2006 Sk. o veřejných zakázkách, \ plamem znění (dále jen „zákon”). \ souvislosti se 
Zakázkou oznamuje následující

I. V rámci zadávacího řízeni na zadáni Zakázky hvlv hodnocen> nabídky celkem 8 mze 
uvedených uchazečů. Zadavatel níže uvádí výsledek hodnoceni nabídek, z něhož je zřejmé 
pořadí jednotlivých nabídek.

Pořadí
nabídek

Pořadové
číslo

nabídkv

Obchodní jméno uchazeče a identifikační 
údaje uchazeče

Celková nabídková cena 
(bez DPH) v Kč

í. 4 Společnost „MM: R35 Vysoké Mýto4* ! 1.718.700.- Kč

Vedoucí účastník sdruženi:
Mott MacDoland spol. s r.o.
IČO: 48588753
se sídlem Národní 984/15. 110 00 Praha
11

Společník
Ml) 1 1 MA( DONAI 1) 1 IMI I I I )
IČO; 1243967
se sídlem Mott Mae Donald House. 8-10 
Sydenham Roail. ('rovdon. Surrey. CRO 
21 L. Spojené království Velké Britanie a 
Severního Irska



Poradí Pořadové
nabídek číslo

nabídli)

Obchodní jméno uchazeče a idcntilikačm 
údaje uchazeče

jednající na území ČR prostřednictvím
s\c organizační slo/kv
MOU MA( DONALD LIMITED-org.
složka
IČO: 27155048
se sídlem Národní 984/15. 110 00 Praha
1

zastoupený pro účely jednání o shora 
u\ oděné veřejné zakázce 

jednatelem a 
. jednatelem

„SUIX>P GROUP C“

Vedouci účast n i k 
M DOP PRAHA u.s.
IČO: 25793.149
se sídlem Olšanská 2643/la. 130 80 
Praha 3

Společník
Uopravoprojekt Brno a s 
IČO: 46347488
se sídlem Kounieova 271 13. 602 00 
Brno - Veveří

Společník
DOPRAVOPKO.ll k i a.s.
IČO: 31322000
se sídlem kominársku 2.4 . 832 03 
Bratislava. Slovenská republika

/ustoupen) pro učelv jednáni o shora 
uvedené veřejně zakázce

předsedou představenstva a 
místopředsedou

j_____ představenstva
3. 2 PRAGOPROJEKT, ms.

IČO: 45272387
se sídlem K RyŠánce 1668/16, 147 54 
Praha 4

Celková nabídková cena 
lbe/ DPH) v kč

12.168.600,- KČ

12.294.200,-Kč



Poradí
nabídek

Pořadové
číslo

nahidkv

Obchodní jméno uchazeče a identifikační 
údaje uchazeče

Celková nabídková cena 
(bez DPH) v Kč

zastoupený pro účely jednání o shora 
uvedené veřejné zakázce

předsedou představenstv a

4. Sdružení NOV A 12.934.000.- Kč

Vedoucí účastník:
Valbek, spol. s.r.o.
IČO: 48266230
se sídlem Vaňurova 505/17. 460 01 
l.i herec

Společník
NOVÁK & PARTNER s.r.o.
IČO: 48585955
se sídlem Perueká 2481/5. 120 00 Praha
?

zastoupený pro účely jednáni o shora 
uvedené veřejné zakázce 

, jednatelem
5.

r ^
5 ? Konsorcium SA Ať 13.010.280.- Kč

Vedoucí účastník:
SATRA, spol. s.r.o.
IČO: 18584209
se sídlem Sokolská 32. 120 00 Piaha 2

Společník
AI'-Cl 1 YPLAN s.r.o.
IČO: 47307218
sc sídlem Jindřišská 889/17. 110 00 
Praha 1

Společník
PNZ svetovanje projektiranje d.o.o 
IČO: 5459966
se sídlem Vojkova cesta 65. 1000 
l .jubljana. Slovinsko

i___  = -
zastoupen} pro účely jednání o shora 
uvedené veřejné zakázce



—

Pořadí Pořadové 
nabídek číslo

nabídky

Obchodní jméno uchazeče a identifikační 
údaje uchazeče

Celková nabídková cena 
(bez DPH) v Kč

6.
Sajlaivm. jednatelem

X HBH/LllNR/GEOtest 13.214.000,- Kč

Vedoucí účastník 
HBH Projekt spol. s.r.o.
IČO: 44961944
se sídleni Kabátníkova 216/5. 602 00 
Brno

Společník 
Link Projekt s.r.o.
IČO: 27678032
se sídlem Makovského náměstí 3147/2, 
161 00 Brno - Žabovřesky

Společník 
GEOtest, a.s.
IČO: 46344042
se sídlem Smahova 1244/112. 627 00 
Brno

zastoupeny pro účely jednání o shora
uvedené veřejné /uka/ce' _

ředitelem a
jednatelem

7, 6 „R35 -  Morava“ 13.464,960,- Kč

Vedoucí účastník:
PK OSSENDORF s.r.o.
IČO: 25564901
se sídlem 1 omeSova 503/1. 602 00 Brno 
- Staré Brno

Společník
DOPRAVOPROJEKI Ostrava spol
s r.o.
IČO: 42767377
se sídlem Masarykovo náměstí 5/5. 702 
00 Ostrava -  Morav ská Ostrava

Společník



Pořadí
nabídek

I J

Pořado\ e 
číslo 

nabidkv

Obchodní jméno uchazeče a identifikační Celková nabídková cena 
údaje uchazeče (bez ĎPH) v KČ

Strásk} . Hustý a partneři s.r o.
ICO: 18827527
sc sídlem Bohunická 50. 610 00 Brno 

Společník
SUB, akciová společnost
IČO: 25324365
se sídlem Masná 1493/8. 702 00 Ostrava

Společník 
V1APON 1. s.r.o.
IČO: 46995447
se sídlem Vodní 258/13, 602 00 Brno - 
město

Společník
G-Consult. spol. s.r.o.
IČO: 64616886
se sídlem Iroenovská 794'9. 702 00 
Ostrava - Přívoz

zastoupený pro účely jednání o shora 
uvedené veřejné zakázce 
i i, jednatelem a _

jednatelem.
8. 7. Společnost pro projektové práce R35 

Vysoké Mýto -  Džbánov
13.896.600,- Kč

Vedoucí společník
Ateliér projektování inženýrských 
staveb, s.r.o.
IČO: 61853267
se sídlem Ohradní 24B. 140 00 Praha 4

Společník
" ............... . spol s.r.o
IČO: 27187540
se sídlem Vyšehradská 320/49, 128 00 
Praha 2

Společník
i  POP C'()N SKRVIS S.i.o



Pořadí
nabídek

Pořadove 
číslo 

nabídky

t íbchodni jméno uchazeče a identifikační 
údaje uchazeče

Cetko v a nabídková cena 
(bez DPH) v Kč

IC< ):45274983
se sídlem Varšavská 30, 120 00 Praha 2

Společník 
GeoTec-GS. a.s.
IČO: 25103431
se sídlem Chmelová 2920/6. 106 00 
Praha 10

Společník 
CR Project s.r.o.
IČO: 27086135
se sídlem Pod Bořkem 319. 293 01 
Mladá Boleslav

zastoupený pro účely jednání o shora 
uvedené veřejné zakázce 

jednatelem

Jako nejv hodnější nabídka na realizaci Zakázky loch byla vyhrána nabídka s pořadovým číslem 4. 
podaná uchazečem Společnost „MM: R35 Vysoké Myto", tvořenou vedoucím sdruženi Mott 
MacDonald C7„ spol. s r.o., ICO: 485887.’ ' se sídlem Národní 98415. 110 00 Praha 1 a 
společníkem MOU MACDONALD I IMITKD. IČO 1243967 se sídlem Mott MacDonald House, 
8-10 Sydcnham Road. Croydon. Suney. CRO 21.1 . Spojeně království Velké Británie a Severního 
Irska jednající na u/cmi CR prostřednictvím své organi/ačni složk\ MOI I MACDONALD 
I IMill D-org složka. ICO 27155048 se sídlem Národní 984/15. 110 00 Praha I. která podle 
výsledku hodnoceni nabídek podaných na realizaci /aka/ky obsahovala nejni/ši nabídkovou cenu



Zadavatel rozhodl o výhon. nabídky podám uchazečem 0 4 Spotečnusi „MM: R35 Vysoké 
M V z á k l a d ě  Zpráv v o posouzeni a hodnoceni nabídek

Poučeni: __
Proti rozhodnutí Zadavatele o výběru nejvhodněiši nabídky lze podat n 
doručit Zadavateli do I 5 dmi ode dne doručeni tohoto o/námeuí.

ámilkv. klére musí stěžovatel

Zadav alei nesmi před uplynutím lhuty pro podaní námitek proti rozhodnuli o vyberu nejv hodnější 
nabídky uzavřít smlouvu s uchazečem, jehož nabídka byla vyhránu jako nej v hodnější podle s XI
zákona.

TTeditelstvj/^dfiie a dálnic č'K 

geperami jwttfa t*Vl>



RO/.DÍ I ()\ MK:

PRAt.OPRO.II kl . a. s .k R\ šance I (iíiS i (>147 5-4 Pruhu 4
\  ulbck, spol. s.r.o.
Vaňurova 505 1?
460 01 Liberec
vedoucí účastník sdružení Sdružení NOVA

Ateliér projektování inženýrských staveb, s.r.o.
Ohrudní 24li 
140 00 Praha 4
vedoucí účastník sdruženi Společnost pro projektové práce RA5 Vysoké Mýto -  Džhánov

MBH Projekt spol. s.r.o.
Kabátníkova 216'5 
602 00 Brno
vedoucí účastník sdruženi HBH/ I.INK/Í.FOtest

SATRA. spol. s.r.o.
Sokolská 32 
120 00 Praha 2
vedoucí účastník sdružení Konsorcium SAAF

Mott MacDonald ( /,, spol. s r.o.
Národní 084 I >
1 10 00 Praha I
vedoucí účastník sdruženi MM: R35 Vysoké Mvto

PK OSSF.NIÍORF s.r.o.
I omešov a 5o V )
602 00 Brno Staré Brno
vedoucí účastník sdružení R35 - Morava

SliDOP PRAHA a.s.
( Hsanska 2643. I a 
1 30 80 Praha 3
vedoucí účastník sdružení SI DOP (,ROI T C



Zadávací dokumentace vefelné zakázky na služby;
P Ř ÍP R A V N É  A P R O JE K Č N Í S LU ŽB Y  „R 35 Vysoké M ýto  -  D žbánov, D Ú R/IČ"

DOPIS NABÍDKY

NÁZEV ZAKÁZKY: R35 Vysoké Mýto -  Džbánov, DÚR/IČ 
PRO: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Na Pankráci 546/56, Praha 4

Řádně jsme se seznámili se zněním zadávacích podmínek veřejné zakázky „R35 Vysoké Mýto -  
Džbánov, DÚR/IČ“, včetně podmínek Smlouvy o dílo a jejích příloh, dalších souvisejících 
dokumentů, připojené Zvláštní přílohy k nabídce a dodatků zadávací dokumentace č. 1, 2, 3 a 4.

Tímto nabízíme poskytování služeb v souladu s touto nabídkou za následující cenu:

C elk o v á  n a b íd k o v á  cena  
slu žeb  bez DPH v K č

DPH C elk o v á  n a b íd k o v á  c e n a  v četn ě  DPH v K č

R35 Vysoké 
Mýto- 
Džbánov, 
DÚR/IČ

íal
11 718 700,-

(b)
2 460 927,-

(c) = (a ) + (b)
14 179 627,-

Součástí této nabídky je oceněný rozpis služeb (soupis prací) obsahující ceny za jednotlivé dílčí 
činnosti bez DPH. Výslovně tímto potvrzujeme a uznáváme, ze v případě ostatních činností dle 
Smlouvy o dílo ceny za jednotlivé dílčí činnosti uvedené v Celkové součtové tabulce nabídkové 
ceny v čl. I. oceněného rozpisu služeb (soupisu prací) jsou závazné po celou dobu plnění 
předmětu zakázky a pro všechny činnosti poskytované v rámci veřejné zakázky.

Souhlasíme s tím, že tato nabídka bude v souladu se zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných 
zakázkách, v platném znění (dále jen „zákon“), platit po celou dobu běhu zadávací lhůty a že pro 
nás zůstane závazná a může být přijata kdykoli v průběhu této lhůty. Potvrzujeme, že Zvláštní 
příloha k nabídce tvoří součást tohoto dopisu nabídky.

Potvrzujeme, že následující dokumenty tvoří součást obsahu Smlouvy o dílo:
(a) Souhm smluvních dohod
(b) Dopis o přijetí nabídky
(c) Dopis nabídky
(d) Zvláštní obchodní podmínky, včetně:

Přílohy A -  Rozsah služeb, včetně oceněného rozpisu služeb (soupisu prací)
Přílohy B -  Personál, podklady, zařízení a služby třetích stran, poskytnuté 
objednatelem
Přílohy C -  Platby a platební podmínky

(e) Všeobecné obchodní podmínky pro zeměměřické a průzkumné práce
a dokumentaci staveb pozemních komunikací

(f) Technické podmínky, jmenovitě:

- Směrnice pro dokumentaci staveb pozemních komunikací schválená Ministerstvem 
dopravy - odborem infrastruktury pod č.j. 101/07-910-IPK/l ze dne 29.1.2007 s 
účinností 1.2.2007, ve znění Dodatku č. 1 k této Směrnici, schváleného 
Ministerstvem dopravy -  Odborem silniční infrastruktury pod č.j. 998/09-910-IKP/l 
ze dne 17.12.2009 s účinností od 1. ledna 2010, v platném znění

- Směrnice pro dokumentaci staveb pozemních komunikací schválená Ministerstvem 
dopravy - odborem infrastruktury pod č.j. 101/07-910-IPK/l ze dne 29.1.2007 s



Zadávací dokumentace veřejné zakázky na služby:
P Ř ÍP R A V N É  a  P R O JE K Č N Í S LU ŽB Y  „R 35 V yaoké M ýto  -  D žbánov , D Ú R /IČ 1

účinností od 1.2.2007, ve znění Dodatku č. I k této Směrnici, schváleného 
Ministerstvem dopravy -  Odborem silniční infrastruktury pod č.j. 998/09-910-IKP/l 
ze dne 17.12.2009 s účinností od 1. ledna 2010, v platném znění.

- Příslušné ČSN, ČSN EN v platném znění
- Technické kvalitativní podmínky pro dokumentaci staveb pozemních komunikací.
- Technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikací.
- Datový předpis pro tvorbu digitálních map pro ŘSD ČR - C l.
- Předpis pro digitální zpracování a předávání projektové dokumentace pro ŘSD - C2.
- Datový předpis pro tvorbu digitálních map pro Základní mapy dálnice - B 2.
- Datový předpis pro tvorbu a předávání soupisů prací, nabídkových rozpočtů a jejich 

čerpání v digitální podobě (Datový předpis XC4).
- Směrnice generálního ředitele ŘSD ČR č. 10/2014 -  Členění a rozsah zadávací 

dokumentace stavby včetně projektové dokumentace pro provádění stavby (pro 
výběrové řízení na zhotovitele stavby), která nabyla účinnosti dne 9. 6. 2014

- Stanovisko hodnocení vlivu na životní prostředí (EIA), č.j. 73999/ENV/12, vydalo 
Ministerstvo životního prostředí v Praze dne 23.10. 2012

- Technická studie R35 Vysoké Mýto -  Staré město, aktualizace trasy Valbek 02/2014
(g) Nabídka

Pokud a dokud nebude uzavřena Smlouva o dílo dle vzorového znění uvedeného v dílu 3 
zadávací dokumentace, nebude tato nabídka ani na základě oznámení o výběru nej vhodnější 
nabídky (Dopisu o přijetí nabídky) představovat řádně uzavřenou a závaznou Smlouvu o dílo.

Bude-li naše nabídka přijata, začneme s prováděním služeb v termínu jejich zahájení 
a dokončíme služby v souladu s výše uvedenými dokumenty ve lhůtě pro provedení příslušných 
služeb.

Uznáváme, že proces případného přijetí naší nabídky se řídí zákonem a zadávacími podmínkami 
shora uvedené veřejné zakázky. Uznáváme rovněž, že zadavatel má právo odstoupit od Smlouvy 
o dílo v případě, že jsme uvedli v nabídce informace nebo doklady, které neodpovídají 
skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výsledek zadávacjjJjgjjr^|rínrin3^  r  ? = ^

Podpis funkce Jednatel

Mott MacDonald CZ, spol. s r.o.
Podpis funkce

Jednatel
řádně oprávněni podepsat nabídku řádně oprávněn podepsat nabídku za společnost s názvem 
„MM: R35 Vysoké Mýto" na základě čl. II odst. 2.1, písm. c) Společenské smlouvy o vzniku 
společnosti bez právní osobnosti ze dne 8. 1. 2015, druhý účastník konsorcia Mott MacDonald 
Limited jednající prostřednictvím své organizační složky v České republice - MOTT 
MACDONALD LIMITED -  organizační složka

Adresa Národní 984/15, Praha 1, PSČ: 110 00 
Datum 6. 5. 2015



II. ZVLÁŠTNÍ OBCHODNÍ PODMÍNKY

/ /

Čtvrtý odstavec Předmluvy VOP se ruší a nahrazuje se novým zněním:
„Všeobecné obchodní podmínky a Zvláštní obchodní podmínky tvoří spolu Obchodní podmínky, 
které jsou součástí Smlouvy o dílo ve smyslu § 1751 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 
věznění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“) a určují práva a povinnosti 
smluvních stran pro zhotovení příslušné zakázky. “

Článek 1.1 VOP se doplňuje o následující text:
Název zakázky: „R35 Vysoké Mýto - Džbánov, DÚR/IČ“

Článek 1.3 VOP se doplňuje o následující text:
Pro účely inženýrské činnosti se objednatelem rozumí „příkazce" ve smyslu §§ 2430 - 2444 
Občanského zákoníku.

Článek 1.4 VOP se doplňuje o následující text:
Pro účely inženýrské činnosti se zhotovitelem rozumí „příkazník“ ve smyslu §§ 2430 - 2444 
Občanského zákoníku.
V článku 1.4 se v poslední větě odstraňují slova „ve výstavbě'1, a to bez náhrady.
V článku 1.5 se v poslední větě odstraňují slova „ve výstavbě", a to bez náhrady.

Článek 1.7 VOP, první věta se ruší a nahrazuje se novým zněním:
„Smlouva o dílo je dvoustranné právní jednání, které musí mít náležitosti podle Občanského 
zákoníku."

Doplňuje se nový článek 2.4 VOP, který zní:
Technickými podmínkami jsou:

- Směrnice pro dokumentaci staveb pozemních komunikací schválená Ministerstvem 
dopravy - odborem infrastruktury pod č.j. 101/07-910-lPK/l ze dne 29.1.2007 s 
účinností od 1.2.2007, ve znění Dodatku č. 1 k této Směrnici, schváleného 
Ministerstvem dopravy -  Odborem silniční infrastruktury pod č.j. 998/09-910-IKP/l 
ze dne 17.12.2009 s účinností od 1. ledna 2010, v platném znění.

- Příslušné ČSN, ČSN EN v platném znění
- Technické kvalitativní podmínky pro dokumentaci staveb pozemních komunikací.
- Technické kvalitativní podmínky staveb pozemních komunikací.
- Datový předpis pro tvorbu digitálních map pro ŘSD ČR - C l.
- Předpis pro digitální zpracování a předávání projektové dokumentace pro RSD - C2.
- Datový předpis pro tvorbu digitálních map pro Základní mapy dálnice - B 2.
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- Datový předpis pro tvorbu a předávání soupisů prací, nabídkových rozpočtů a jejich 
čerpání v digitální podobě (Datový předpis XC4).

- Stanovisko k hodnocení vlivu stavby na životní prostředí (EIA), čj. 73999/ENV/12, 
vydalo Ministerstvo životního prostředí v Praze dne 23.10.2012.

- Technická studie R35 Vysoké Mýto -Staré Město, aktualizace trasy Valbek 02/2014

Doplňuje se nový článek 3.3 VOP, který zní:
„Zhotovitel nejpozději před podpisem Smlouvy o dílo objednateli doloží, že disponuje platnými 
doklady o kvalitě poskytovaného plnění v následujícím rozsahu:

P o žadovaný  ro zsah Č in n o st

Doklad o certifikaci systému environmentálního 
managementu - certifikát dle ČSN EN ISO 
14001:2005 v platném znění nebo jiný rovnocenný 
doklad ve smyslu Metodického pokynu Systém 
jakosti v oboru pozemních komunikací (SJ-PK)

- projektová činnost ve výstavbě
- výkon zeměměřických činností
- geologické práce

Doklad o certifikaci systému managementu kvality - 
certifikát dle ČSN EN ISO 9001 ed.2:2010 v platném 
znění nebo jiný rovnocenný doklad ve smyslu 
Metodického pokynu Systém jakosti v oboru 
pozemních komunikací (SJ-PK)

- projektová činnost ve výstavbě
- výkon zeměměřických činností
- geologické práce

Doklad o certifikaci systému managementu 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci - certifikát dle 
ČSN OHSAS 18001:2008 v platném znění nebo jiný 
rovnocenný doklad ve smyslu Metodického pokynu 
Systém jakosti v oboru pozemních komunikací (SJ- 
PK)]

- projektová činnost ve výstavbě
- výkon zeměměřických činností
- geologické práce

Zhotovitel je povinen zajistit platnost dokladů o kvalitě poskytovaného plnění ve shora uvedeném 
rozsahu po celou dobu trvání této Smlouvy o dílo, a tuto skutečnost na vyžádání objednateli 
bezodkladně doložit předložením příslušných dokladů.
Pakliže zhotovitel v souvislosti s uzavřením Smlouvy o dílo nebo kdykoli v průběhu jejího trvání 
předloží objednateli jiné než shora uvedené doklady (např. zahraniční doklady či doklady vydané 
pro jiné než stanovené činnosti) a objednatel tyto neakceptuje z důvodu jejich nerovnocennosti 
se shora uvedenými doklady, je zhotovitel povinen objednateli bezodkladně předložit jiné doklady
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o kvalitě poskytovaného plnění, odpovídající této Smlouvě o dílo. Zhotovitel je rovněž povinen 
před ukončením platnosti dříve předloženého dokladu doložit objednateli nový platný doklad 
o kvalitě poskytovaného plnění odpovídající Smlouvě o dílo.
V případě, že zhotovitel nezajistí platnost dokladu o kvalitě poskytovaného plnění dle Článku 3.2 
a 3.3 VOP, nebo tyto doklady objednateli nedoloží ve stanovené lhůtě, uhradí zhotovitel 
objednateli smluvní pokutu ve výši \% z celkové ceny bez DPH za každý případ porušení této 
povinnosti (v případě jednorázového porušení povinnosti), a to i opakovaně, a v případě trvání 
prodlení delším než 3 dny 0,3% z celkové ceny bez DPH za každý započatý den prodlení 
se splněním povinnosti.“

Článek 5.1 VOP se ruší a nahrazuje se novým zněním:
Zhotovitel je povinen při zařizování veškerých záležitostí postupovat s péčí řádného hospodáře 
jako odborník a chránit v maximální míře zájmy objednatele.

Článek 5.2 VOP se doplňuje o následující text:
„Objednatel vystaví zhotoviteli plnou moc k uskutečnění právních jednání jménem objednatele 
a kjednání s dotčenými správními orgány, fyzickými osobami a právnickými osobami pro 
provádění inženýrské činnosti za účelem zajištění pravomocného územního rozhodnutí.

V případě, že pro některá jednání není zhotovitel zmocněn a mohou být dotčeny zájmy 
objednatele, vyzve objednatele nejméně 7 kalendářních dní předem k účasti na jednání. Pokud se 
objednatel nemůže dostavit, zhotovitel je povinen ho seznámit s nastalými skutečnostmi a vyžádat 
si dodatečné pokyny k průběhu jednání, doplňující zmocnění k jednání, a bez zbytečného odkladu 
seznámit objednatele s výsledky jednání.

v
Článek 5.3 VOP se upřesňuje následovně:
Zhotovitel bude informovat objednatele o postupu prací na dokumentaci díla a technickém řešení 
průběžně formou svolání “výrobních výborů”. Zhotovitel doručí objednateli vždy alespoň 
7 kalendářních dní před konáním výrobního výboru písemnou pozvánku, obsahující informaci 
o předmětu jednání. Totožná pozvánka bude doručena i dalším dotčeným organizacím a orgánům 
státní správy, a to dle návrhu zhotovitele, schváleného objednatelem. Zhotovitel vyhotoví dle 
pokynu objednatele vždy zápis nebo záznam zjednání výrobního výboru, který bude součástí 
dokumentace. Pakliže objednatel neudělí jiný pokyn, platí, že zhotovitel vyhotoví zápis zjednání. 
Zápisy a záznamy zjednání výrobních výborů budou zhotovitelem vyhotoveny vždy v takovém 
počtu, aby objednatel obdržel z každého jednání výrobního výboru jeden originál. Tento originál 
předá zhotovitel objednateli nejpozději do 2 kalendářních dní od okamžiku, kdy se zápis 
či záznam zjednání výrobního výboru stal závazným.
Zápisem zjednání se pro potřeby této Smlouvy o dílo rozumí zápis vyhotovený zhotovitelem 
v průběhu jednání výrobního výboru, resp. bezprostředně po jeho skončení, obsahující minimálně 
(i) datum, místo a čas jednání, (ii) jména, příjmení, funkce a organizace osob přítomných 
najednání, (iii) podrobný obsah a závěry jednání a (iv) podpisy všech osob přítomných 
najednání. Zápis zjednání výrobního výboru se stává závazným podpisem poslední z osob 
přítomných najednání.
Záznamem zjednání se pro potřeby této Smlouvy o dílo rozumí záznam vyhotovený zhotovitelem 
bez zbytečného odkladu po ukončení jednání výrobního výboru, obsahující minimálně (i) datum, 
místo a čas jednání, (ii) jména, příjmení, funkce a organizace osob přítomných na jednání,
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(iii) podrobný obsah a závěry jednání a (iv) jméno, příjmení, funkci, organizaci a podpis osoby, 
která vyhotovila záznam. Záznam zjednání výrobního výboru se stává závazným jeho 
odsouhlasením objednatelem. Osoba, která záznam zjednání výrobního výboru vyhotovila, 
následně na originálu vyznačí skutečnost, že se záznam stal závazným, datum kdy se tak stalo, 
připojí svůj podpis a záznam rozešle všem účastníkům jednání.
Objednatel se zavazuje poskytnout veškerou součinnost nezbytnou k získání potřebných podpisů 
nebo souhlasů osob přítomných najednání výrobního výboru, které jsou nezbytné pro závaznost 
jednotlivých zápisů nebo záznamů z jednání.
Výrobní výbory se budou konat minimálně:

- 4 krát v rámci zpracování příslušného stupně projektové dokumentace.
- pravidelně každé tři týdny při výkonu inženýrské činnosti.

Článek 6.3 VOP se doplňuje o následující text:
Výjimku z ochrany důvěrných informací tvoří ty informace, podklady a znalosti, které jsou 
všeobecně známé a běžně dostupné.
Dále pak informace v projektové dokumentaci, které je nutné použít pro výkon odborné činnosti v 
rámci řízení podle zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební 
zákon), ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Stavební zákon“), k získání potřebných 
rozhodnutí a povolení a k získání stanovisek a vyjádření podle požadavků objednatele.

Doplňuje se nový článek 8.2 VOP, který zní:
„Zhotovitel je povinen řídit se pokyny objednatele. Od pokynů objednatele se může zhotovitel 
odchýlit, jen je-li to naléhavě nezbytné v zájmu objednatele a zhotovitel nemůže včas obdržet jeho 
písemný souhlas. V takovém případě je však zhotovitel povinen bezodkladně oznámit objednateli 
výskyt těchto okolností a výsledky jednání.

Zhotovitel se zavazuje při plnění této Smlouvy o dílo včas upozornit objednatele na nevhodnost 
jeho pokynů, jinak odpovídá za vady, resp. škodu vzniklou objednateli v důsledku dodržení těchto 
pokynů. V případě, že je pokyn objednatele v rozporu s právními předpisy nebo závaznými 
technickými normami, zhotovitel na tuto skutečnost objednatele písemně upozornil, a objednatel 
na takovém pokynu přesto trvá, je zhotovitel oprávněn od Smlouvy o dílo odstoupit/1

Článek 10.1 VOP se doplňuje o následující text:
„Tyto zůstávají ve vlastnictví objednatele a budou mu vráceny při dokončení nebo předčasném 
ukončení služeb. Zhotovitel je povinen až do skončení své činnosti podklady od objednatele řádně 
uchovávat, stejně tak doklady, které má podle Smlouvy o dílo předat objednateli. Zhotovitel je 
odpovědný za jejich případnou ztrátu či znehodnocení, a je povinen zaplatit vzniklou škodu nebo 
na své náklady je nahradit novými v originále nebo duplikátech, řádně ověřenými příslušnými 
úřady.11 '

16



„Personál poskytnutý objednatelem v souladu s Článkem 11.1 musí být odsouhlasen 
zhotovitelem."

Článek 11.2 VOP se ruší a nahrazu je se novým zněním:

Doplňuje se nový článek 15.3 VOP, který zní:
„Zhotovitel je povinen zajistit, aby se osoby, kterými prokazoval splnění kvalifikace v zadávacím 
řízení zakázky (tým klíčových expertů) podílely na plnění Smlouvy o dílo. Pokud byla pro takové 
osoby v zadávacích podmínkách stanovena odborná způsobilost, musí touto odbornou 
způsobilostí osoby disponovat po celou dobu plnění Smlouvy o dílo. Tím není dotčeno oprávnění 
objednatele požadovat výměnu pracovníka dle čl. 15.2 VOP. V případě, že se na straně 
zhotovitele vyskytne potřeba takové změny v personálu, která představuje změnu v osobách 
realizačního týmu dokládaného zhotovitelem pro prokázání splnění kvalifikace v zadávacím řízení 
zakázky, je povinen tuto skutečnost bezodkladně oznámit objednateli, nejpozději však do 7 
pracovních dnů od takového zjištění. Současně s tímto oznámením zhotovitel objednateli předloží 
životopis a potřebné doklady náhradního klíčového experta, které doloží splnění minimálně 
stejných požadavků, jako byly v rámci zadávacích podmínek (kvalifikace) zakázky stanoveny pro 
takového experta. Porušení povinnosti zhotovitele plnit Smlouvu o dílo osobami splňujícími 
kvalifikaci (tým klíčových expertů) a/nebo oznámit objednateli uvedenou změnu personálu a/nebo 
nedoložení náhradního klíčového experta splňujícího kvalifikaci zakázky, představuje podstatné 
porušení Smlouvy o dílo ze strany zhotovitele."

v

Článek 17.1 VOP se upřesňuje následovně:
Smluvní strany ve smyslu § 630 odst. 1 Občanského zákoníku sjednávají delší promlčecí lhůtu 
pro právo objednatele na náhradu škody způsobené zhotovitelem v souvislosti s plněním Smlouvy 
o dílo tak, že objednatel je oprávněn uplatnit nárok na náhradu škody způsobené zhotovitelem ve 
lhůtě 10 let ode dne, kdy se objednatel dozvěděl nebo měl a mohl dozvědět o škodě a o tom, kdo 
je povinen k její náhradě, ne však později než uplynutím 10 let ode dne, kdy škoda vznikla.

v
Článek 18.1 VOP se ruší a nahrazuje se novým zněním:
„Zhotovitel odpovídá za vady, které má předmět díla v čase jeho odevzdání objednateli, 
byť se projeví až později. Právo objednatele založí i později vzniklá vada, kterou zhotovitel 
způsobil porušením své povinnosti. Smluvní strany výslovně vylučují použití § 2605 odst. 2 
Občanského zákoníku a sjednávají, že objednatel je oprávněn uplatnit zjevné vady díla 
u zhotovitele nejpozději do 1 roku ode dne převzetí dokončeného díla objednatelem."

Článek 18.2 VOP se upřesňuje následovně:
Zhotovitel poskytuje objednateli záruku na odstranění vad, její délka se stanovuje na 2 roky ode 
dne protokolárního odevzdání a protokolárního převzetí dílčí části díla podle čl. 22, tj. lhůta na 
odstranění vad začíná běžet pro každou dílčí část díla zvlášť.

v
Článek 18.6 VOP se doplňuje o následující text:
„Oznámením vad se kromě písemného oznámení (např. reklamačního dopisu apod.) rozumí taktéž 
popsání vad, popř. uvedení, jak se vady projevují, v zápise (protokolu) o převzetí."
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„Bankovní záruka za řádné provedení díla. Zhotovitel nejpozději před podpisem Smlouvy 
o dílo objednateli předloží bankovní záruku za řádné provedení díla ve výši 3,5 % z celkové 
nabídkové ceny bez DPH, vystavenou ve prospěch objednatele, tj. ve výši: 410 155,- Kč. 
Zhotovitel se zavazuje udržovat tuto bankovní záruku v platnosti nepřetržitě po celou dobu 
provádění díla a dále minimálně 2 měsíce po předání a převzetí bezvadného díla (jeho poslední 
části). Bankovní záruka za řádné provedení díla bude vystavena jako neodvolatelná, 
bezpodmínečná a splatná bez nutnosti předchozí výzvy a bez námitek či omezujících podmínek 
do 5 (pěti) dnů od obdržení první písemné výzvy objednatele. Bankovní záruka a její výklad se 
bude řídit právem České republiky a bude podléhat Jednotným pravidlům pro záruky vyplatitelné 
na požádání, které pod číslem 758 vydala Mezinárodní obchodní komora. Zajištění vystavení a 
udržování bankovní záruky za řádné provedení díla po stanovenou dobu v platnosti provede 
zhotovitel na své náklady a riziko.
Zhotovitel je povinen zajistit, že objednatel bude oprávněn čerpat z bankovní záruky za řádné 
provedení díla částku až do výše 3,5% z celkové nabídkové ceny bez DPH v případě, že:
a) dílo není realizováno v souladu s podmínkami uzavřené Smlouvy o dílo či zhotovitel 

neplní své závazky vyplývající ze Smlouvy o dílo, nebo
b) zhotovitel neuhradí objednateli způsobenou škodu či smluvní pokutu, k níž je podle 

Smlouvy o dílo povinen a která vůči němu byla objednatelem uplatněna.
Vystavení bankovní záruky za řádné provedení díla doloží zhotovitel objednateli originálem 
záruční listiny nejpozději před podpisem Smlouvy o dílo. Originál záruční listiny zůstává 
v dispozici objednatele. V případě, že platnost zhotovitelem předložené bankovní záruky za řádné 
provedení díla má skončit před shora stanovenou dobou platnosti, doloží zhotovitel objednateli 
originál nové záruční listiny odpovídající Smlouvě o dílo, a to nejpozději k poslednímu 
dni platnosti původní bankovní záruky. -
Objednatel se zavazuje vrátit zhotoviteli příslušnou bankovní záruku za řádné provedení díla 
bez zbytečného odkladu poté, kdy vypršela její platnost, resp. poté, kdy byla objednateli předána 
platná a účinná bankovní záruka, která nahrazuje do té doby platnou bankovní záruku za řádné 
provedení díla.
Porušení povinnosti zhotovitele předložit či udržovat v platnosti shora uvedenou bankovní záruku 
za řádné provedení díla představuje podstatné porušení Smlouvy o dílo ze strany zhotovitele/1

Doplňuje se nový článek 18.9 VOP, který zní:

v
Článek 19.1 VOP se upřesňuje následovně:
Zhotovitel je povinen sjednat pojištění:

Druh pojištění Minimální hranice 
pojistného plnění

pojištění odpovědnosti za škodu ve smyslu § 2861 a násl. 
Občanského zákoníku způsobenou třetí osobě při výkonu všech 
podnikatelských činností, které mají být součástí plnění této 
Smlouvy o dílo

pro každou jednu škodnou 
událost minimálně 
18.000.000,- Kč

Lhůta pro předložení kopie pojistné smlouvy: nejpozději před podpisem Smlouvy o dílo. Pokud 
je Smlouva o dílo uzavřena s více zhotoviteli (tj. zhotovitel podal nabídku na plnění veřejné 
zakázky ve sdružení), musí pojištění pokrývat odpovědnost za škodu způsobenou třetí osobě
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kterýmkoli ze zhotovitelů. V případě předložení více pojistných smluv platí povinnosti uvedené 
v tomto článku Smlouvy o dílo pro každou takto předloženou pojistnou smlouvu (tj. minimální 
hranice pojistného plnění, lhůta pro předložení objednateli, zajištění platnosti smlouvy, smluvní 
pokuta atd.). Zhotovitel zajistí platnost pojištění v plném rozsahu po celou dobu trvání této 
Smlouvy o dílo, a platné pojištění objednateli kdykoliv na vyžádání v jím stanovené lhůtě doloží 
předložením pojistné smlouvy. Objednatel připouští, aby pojistná smlouva byla sjednána i na 
dobu kratší, např. 1 rok, vždy však musí mít písemnou formu. V lakovém případě musí být před 
uplynutím doby její účinnosti prodloužena, vždy min. na období 1 roku, a zároveň musí být nová 
pojistná smlouva v této lhůtě předložena objednateli. Rozsah nově sjednaného či prodlouženého 
pojištění, ani okruh pojištěných osob či rizik nesmí být zúžen. Pojistná smlouva nesmí obsahovat 
ustanovení vylučující odpovědnost plnění pojišťovny (tzv. výluky z pojištění) s výjimkou výluk 
odpovídajících výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobnému předmětu pojištění na 
trhu poskytování pojistných služeb v České republice. Bude-li to objednatel požadovat, je 
zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné smlouvy pojišťovacímu makléři určenému 
objednatelem.
V případě porušení některé z těchto povinností uhradí zhotovitel objednateli smluvní pokutu ve 
výši 1 % z celkové ceny bez DPH za každý případ porušení této povinnosti (v případě 
jednorázového porušení povinnosti), a to i opakovaně, a v případě trvání prodlení 0,3% z celkové 
ceny bez DPH za každý započatý den prodlení se splněním povinnosti.

Článek 22.1 VOP se upřesňuje následovně:
Zhotovitel je povinen zahájit poskytování plnění až po písemném pokynu objednatele. Udělit 
takový písemný pokyn je za objednatele oprávněn pouze (i) generální ředitel (osoba pověřená 
řízením objednatele) nebo (ii) ředitel úseku výstavby objednatele, a to pouze při současné 
kontrasignaci takového pokynu ze strany generálního ředitele (osoby pověřené řízením 
objednatele) nebo ze strany ředitele úseku správního objednatele. Objednatel není povinen pokyn 
k zahájení poskytování plnění vydat, neudělení takového pokynu ze strany objednatele ve lhůtě 
delší než dva roky od podpisu Smlouvy o dílo je však důvodem pro odstoupení od Smlouvy o dílo 
ze strany zhotovitele.

Článek 22.2 VOP se upřesňuje o následující dílčí termíny nebo lhůty pro dokončení částí 
díla:

Popis části díla Termín (lhůta) dokončení

koncept DÚR
do 6 měsíců od písemné výzvy zadavatele k 
zahájení plnění na této dílčí části předmětu 
veřejné zakázky

čistopis DÚR do 1 měsíce od protokolárního předání všech 
připomínek ke konceptu DÚR od zadavatele

podání žádosti o vydání 
pravomocného územního rozhodnutí

do 14 měsíců od doručení písemné výzvy 
zadavatele k zahájení plnění na této dílčí části 
předmětu veřejné zakázky

Technická pomoc při získání 
pravomocného územního rozhodnutí

po dobu 6 měsíců od podání žádosti o vydání 
pravomocného územního rozhodnutí
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Jiné místo a způsob předání a převzetí díla
Protokolární předání díla a výsledků inženýrské činnosti objednateli na adrese: Ředitelství silnic a 
dálnic ČR -  Správa Pardubice, Hlaváčova 902, 530 02 Pardubice

Doplňuje se nový článek 22.5 VOP, který zní:
„Zhotovitel je povinen vyžádat si před protokolárním předáním čistopisu díla či jeho části ve 
smyslu čl. 22.2 VOP souhrnné písemné stanovisko objednatele. Objednatel je povinen se 
k příslušnému čistopisu projektové dokumentace písemně vyjádřit do 30 dnů od jeho předložení 
ze strany zhotovitele. Zhotovitel je povinen do projektové dokumentace (díla) předávané dle čl. 
22.2 VOP zapracovat oprávněné připomínky a požadavky objednatele a objednatel mu k tomu 
poskytne přiměřenou lhůtu. O tuto lhůtu se prodlužuje termín pro odevzdání čistopisu díla či jeho 
části ve smyslu čl. 22.2 bez nutnosti vyhotovení dodatku k této Smlouvě o dílo. Porušení shora 
uvedené povinnosti zhotovitele vyžádat si předchozí stanovisko objednatele nebo povinnosti 
zapracovat připomínky a požadavky objednatele představuje podstatné porušení Smlouvy o dílo 
ze strany zhotovitele. Po vydání souhrnného stanoviska objednatele k čistopisu projektové 
dokumentace jsou jakékoli další připomínky a požadavky objednatele k projektové dokumentaci 
chápány jako vícepráce, které budou řešeny při respektování právních předpisů upravujících 
zadávání veřejných zakázek. Souhrnné písemné stanovisko objednatele je součástí čistopisu díla 
či jeho příslušné části. Za projektovou dokumentaci se pro účely tohoto ustanovení chápe 
dokumentace DÚR.

Článek 22.3 VOP se upřesňuje následovně:

Doplňuje se nový článek 22.6 VOP, který Zní:
„Doklady získané při inženýrské činnosti je zhotovitel povinen předávat objednateli protokolárně, 
průběžně a bez zbytečného odkladu od jejich získání, pokud je důvodně nepotřebuje pro potřeby 
plnění Smlouvy o dílo. Objednatel je oprávněn se k dokladům vyjadřovat a případně požadovat 
nápravu vad.“

v
Článek 25.1 odstavec c) VOP se ruší a nahrazuje se novým zněním:

,,c) termín pro dokončení služeb se prodlouží o dobu, která je z důvodu takového ztížení 
nebo zdržení nezbytná pro řádné dokončení služeb.“

v
Článek 25.2 VOP se upřesňuje následovně:
Smluvní pokuta za nedodržení termínu dokončení služeb nebo jejich části podle čl. 22.2: 0,3% 
z odpovídající ceny nedokončených služeb bez DPH, a to za každý započatý den prodlení.

Článek 25.3 VOP se upřesňuje následovně:
Smluvní pokuta za nesplnění dohodnutého termínu odstranění vad: 0,1 % z dílčí části předmětu 
díla bez DPH, a to za každý započatý den prodlení a každou vadu.
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„Úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo objednatele na náhradu škody způsobené 
porušením povinnosti zhotovitele, na kterou se smluvní pokuta vztahuje, a to v rozsahu 
převyšujícím částku smluvní pokuty.“

Doplňuje se nový článek 25.5 VOP, který zní:

Doplňuje se nový článek 25.6 VOP, který zní:
„Smluvní strany se dohodly, že maximální celková výše součtu všech smluvních pokut 
uhrazených zhotovitelem za porušení Smlouvy o dílo (tj. nikoli pouze za prodlení se zhotovením 
díla) nepřesáhne částku 30 % z celkové ceny bez DPH, a to s výjimkou smluvní pokuty za i) 
porušení zákazu realizovat některé části díla prostřednictvím subdodavatele dle článku 37.5 
obchodních podmínek a (ii) porušení zákazu o střetu zájmů dle článku 39.2 obchodních 
podmínek. Na uvedené smluvní pokuty se maximální celková výše součtu smluvních pokut 
uvedená v první větě neuplatní.'1

Článek 27.1 VOP se na konci doplňuje tímto textem:
„Smluvní strany sjednávají, že objednatel je oprávněn od Smlouvy o dílo kdykoliv odstoupit, 
nebo dát pokyn zhotoviteli k přerušení poskytování plnění, a to i bez uvedení důvodů. Objednatel 
může dále od Smlouvy o dílo odstoupit, nebo dát pokyn zhotoviteli k přerušení poskytování 
plnění mj. (nikoli však výlučně) v případě, že nebude zajištěno dostatečné financování předmětné 
stavby (např. dojde ke změně investiční politiky státu v rámci investorské přípravy silnic a dálnic 
v ČR, ke změně strategie přípravy vybraných silnic a dálnic v ČR Ministerstvem dopravy nebo 
objednatelem, nebude-li schválen investiční záměr stavby, vznikne dlouhodobý nedostatek 
finančních prostředků v rámci připravováné/zasmluvněné akce apod.) a/nebo nastanou jiné 
překážky realizace předmětné stavby (např. nemožnost projednání či vydání územního rozhodnutí 
a/nebo stavebního povolení apod.). V takovém případě budou strany postupovat dle čl. 27.1.2. 
Zhotovitel je povinen provést všechna nezbytná opatření k zamezení vzniku škody objednateli 
nejpozději do 5 pracovních dnů od obdržení pokynu objednatele k přerušení poskytování plnění 
nebo od ukončení Smlouvy o dílo. Odstoupením od Smlouvy o dílo není dotčen již existující 
nárok smluvní strany na zaplacení smluvní pokuty.11

Článek 31.3 VOP se doplňuje:
Smluvní pokuta za opoždění platby: 0,01% z neuhrazené částky za každý den prodlení, 
maximálně však 1 % z neuhrazené částky. Uhrazením smluvní pokuty není dotčen nárok 
zhotovitele na úhradu zákonného úroku z opožděné platby.

Článek 35.1 VOP se upřesňuje následovně:
Zhotovitel je povinen při plnění Smlouvy o dílo komunikovat s objednatelem a s ostatními 
dotčenými subjekty výlučně v českém jazyce, pakliže objednatel nedá předem výslovný souhlas 
s použitím jiného pracovního jazyka. Veškeré písemné výstupy zhotovitele dle této Smlouvy 
o dílo musí být v českém jazyce. Komunikace a písemné výstupy neodpovídající shora uvedeným 
podmínkám nejsou řádným plněním Smlouvy o dílo a nebude na ně brán zřetel. V případě, že
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objednatel zhotovitele upozorni na využití nesprávného jazyka, není tato skutečnost důvodem pro 
jakékoli prodloužení termínů pro dokončení díla či jeho částí dle této Smlouvy o dílo.
Smluvní pokuta za porušení povinnosti zhotovitele dle tohoto článku (komunikace a písemné 
výstupy v českém jazyce) činí 0,3% z realizované dílčí části předmětu díla bez DPH za každý 
případ porušení povinnosti.

Článek 35.2 VOP se ruší a nahrazuje se novým zněním:
„Smlouva o dílo se řídí právem České republiky. Platí pro ni Občanský zákoník, zejména §§ 2586 
- 2635 pro účely zhotovení projektové dokumentace a §§ 2430 - 2444 pro výkon inženýrské 
činnosti, s výjimkou těch jeho ustanovení, která jsou v obchodních podmínkách upravena 
odchylně."

Doplňuje se nový článek 35.3 YOP, který zní:
„Zhotovitel je při realizaci Smlouvy o dílo povinen respektovat veškeré aktuální právní předpisy 
upravující zákaz výkonu nelegální práce. V době zahájení zadávacího řízení veřejné zakázky to 
jsou zejména příslušná ustanovení zákona č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, v platném znění (dále 
jen „Zákon o zaměstnanosti") a zákona ě. 262/2006 Sb., zákoníku práce, v platném znění (dále jen 
„Zákoník práce"), určující jako nelegální práci:
1. výkon závislé práce fyzickou osobou mimo pracovněprávní vztah, nebo
2. pokud fyzická osoba-cizinec vykonává práci v rozporu s vydaným povolením k zaměstnání 
nebo bez tohoto povolení, je-li podle Zákona o zaměstnanosti vyžadováno, nebo v rozporu se 
zaměstnaneckou kartou vydanou podle zákona o pobytu cizinců na území České republiky nebo v 
rozporu s modrou karifou; to neplatí v případě převedení na jinou práci podle § 41 odst. 1 písm. c) 
Zákoníku práce,
3. pokud fyzická osoba-cizinec vykonává práci pro právnickou nebo fyzickou osobu bez platného 
povolení k pobytu na území České republiky, je-li podle zvláštního právního předpisu 
vyžadováno.
Zhotovitel prohlašuje, že si je uvedené povinnosti vědom, a zavazuje se tuto povinnost dodržovat 
po celou dobu plnění této Smlouvy o dílo.
Zhotovitel je povinen ke každé fyzické osobě-cizinci, podílející se na plnění Smlouvy o dílo:
(i) nejpozději do 5 pracovních dnů od podpisu Smlouvy o dílo, a
(ii) nejpozději do 5 pracovních dnů od začlenění fyzické osoby-cizince do realizačního týmu, 
v případě změny v osobách realizačního týmu v době po podpisu Smlouvy o dílo,
předložit objednateli příslušná platná oprávnění či jiné dokumenty, prokazující že tato fyzická 
osoba-cizinec v rámci Smlouvy o dílo nevykonává nelegální práci.
Bez ohledu na ustanovení předchozího odstavce je zhotovitel povinen nejpozději do 5 pracovních 
dnů od písemné výzvy objednatele předložit objednateli k jakékoli fyzické osobě podílející se na 
plnění Smlouvy o dílo dokumenty prokazující, že se nejedná o výkon nelegální práce, včetně 
závislé práce fyzickou osobou mimo pracovněprávní vztah.
Porušení povinnosti zhotovitele dodržet v rámci plnění Smlouvy o dílo zákaz výkonu nelegální 
práce a/nebo předložit objednateli ve stanovené lhůtě dokumenty prokazující, že je v rámci plnění 
Smlouvy o dílo dodržován zákaz výkonu nelegální práce, je podstatným porušením povinností ze 
strany zhotovitele. Objednatel má v takovém případě nárok na smluvní pokutu ve výši 0,5 % z

22


